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Ur programmet ma framhallas:

Juckasjarvi kyrkoby under Anders-
masshelgen.

Intressant bild fran Lappland.

Tjocka frun som hjapreda.

Ett lustspel som utlovar stormande skratt.

Kvinnliga trapetzgymnaster.

Storartade pfestationer.
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Falskt allarm.

Skamtnummer av roligaste slag.

Vid brasan.

Enastaende vackert drama. - - Bortvisad fran hemmet fér en broders skull.

Heltimmesskadespelet

Dodsfarden

i natt och is.

Jitteangaren “TITANICS* undergdng

Forvaxla ej denna jattefilm med mindre skildringar, som tidigare visats. Denna bild kostar i in-
spelning c:a en halv million, och har inspelats av en skadespelaretrupp pa éver 500 personer.

oV T T

Romantiserad skildring fran angarens forsta och sista fard.
1) Dédsfarden antrades. 2) Pa havet. 3) | natt och is.
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Annu stir denna hemska olycka levande klar for som passera forbi; allt dr framstdllt pa ett realistiskt

=

ens minne. Som ett stort svart kors stir den stolte
jattedngarens sista fird ristad i drhundradets minnes-
bok. Och medan #nnu minnet lever, mdngen &n kanske
begrdter sina kira, vilar dngaren ddr nere, fir alltid,

for evigt.
Minniskosnillets stolta virk kdmpade férgéves mot

naturens egna krafter.

Det #r naturligtvis ej en skildring frdn Titanics
dodsfird, som hir framvisas, utan &r det en pd berit-
telser och skildringar om olyckan byggd historia som
hdr rullas upp for ens dgon. :

" Jittedngarens avresa, hur den stolt pldjer oceanens
vagor; dess miktighet 4r mer forhtjd genom smafartyg

De vildiga luckorna i skeppets sidor slutas. Jit-
teangaren ir firdig for sin fird.

Och frin land vifta de vita dukarna, och glada
“lycka till“ ljuda genom luften.

Allt lingre och lingre ut glider &ngaren. Snart
skonjes hemlandet endast som en strimma lingt vid
horisonten. — — —

Tran akterdiicket ljuda milda toner i den ljumma
sommarkvillen. “Home sweet home*“, den kira en-
gelska nationalhymnen, vid vars toner varje engels-
mans hjirta alltid sldr litet raskare, ljuder miktigt
gver havet. Det var hymnen till havet, det var for-
spelet till dodshymnen. :

Dé ljuder ett rop i kvillen. Det &r fran utkiken.
Isberg i sikte! Som jittelika spsken segla tysta déds-
“seglare tver havsytan.

Nagra sekunder av éngestfull viintan. D& hores
plotsligt ett fruktansviirt brak, jétteingaren har blivit
sarad 1 sitt hjirta, en fruktansvird licka har isberget
rivit 1 dess sidor. Vaggande hit och dit, glider skep-
pet av isberget. Ett ogonblick ir det dodstyst, alla
std som lamslagna infor det paborjade dramat.

Dir nere i telegrafrummet har den unge forste
telegrafisten suttit i allskéns lugn och ro.  S& kommer
kaptenen mner. Mork och olycksbidande ger han or-
der om att avsinda hjilpsignaler.

Och maskinen knackar oupphorligt “hjilp, hjilp,
Ingen patriffas. Da

vi gd till botten“, men férgives.
dnthigen ér hjilp pa vig.

Pa dicket har emellertid hela vidden av olyckan
blivit bekant, och pi en ging utbrét en fruktansvird
panik. Plotsligt slocknar ljuset, och 1 nattens méorker
bli fasorna in storre, in hemskare. Och under allt
detta fortsitter &ngaren sin fird for full maskin for
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och mélande sitt.

Och under det dngaren allt mer och mer nalkas sin
dodshidd, dd leker man inom dess relingar, utan en
aning om att diden vdssat sin lie och den inom négra
fa timmar skulle gdra en rik skird. i

Filmen, som #r utomordentligt vil iscensatt — den
har kostat omkring 500,000 mark —, har blivit ett av
kontinentens stirsta slagnummer. Alla teatrar, som
haft densamma, ha varit dverfulla, och stindigt ha nya
massor viltrat dit, och utan att vara rafflande, bjuder
bilden ju en god inblick i passagerarnas liv pad en dylik
jattedngare.

att dtminstone gora ett forstk till riddning.
En timme efter olyckan borjar &ngaren redan luta,
och passagerarna foéras med skyndsamhet ner i batar-

na. Kvinnor och barn forst. Minnen tivla om att .

visa sig uppoffrande men #ven flera kvinnor vilja hillre
do dn limna sina kira.

Men allt djupare och djupare sjunker skeppet.
Kaptenen ser med forskriickelse, att han ej kan ridda
alla. Men dé& paniken blir for stor, tillropar han dem
maningsordet: Glommen ej att I#ren engelsmén! Nere
1 Marconitelegrafstationen arbetar tjinstemannen med
dodsforakt. Han stér snart 1 vatten till midjan, men
alltjimt dr han kvar pé sin post, #n hade han ej full-
gjort sin plikt. “Fartyget sjunker allt mer och mer,
om ett par timmar g& vi till botten®, ljuder den hils-
ning kamraten fér, d& han &r pd vig att ridda sin
tvillingbroder.

Di avbrytas signalerna helt plotsligt. Marconi-
telegrafisten har gjort sitt, och rord loser kaptenen
honom frén sin post.

I maskinrummet hores plotsligt en fruktansvird
explosion. Pannorna springa, vattnet har tringt in i
dem och fororsakar @n mer olycka. Och frian denna
.stund #r skeppet ett redlost. vrak.

Allt nédrmare och nirmare kommer slutet. Jitte-
dngaren reser sig plotsligt rakt upp och ner samt sjun-
ker. Den ena raden av ljus efter den andra forsvin-
ner under vattenytan for att slockna och aldrig tindas
mer. Angarens korta, stolta fird har blivit dess forsta
och sista. Djupt didr nere under ytan ligger den, tills
kanske en géng naturen sjilv skall frambringa den i
dagsljuset. Miljoner vila pé denna flick av havets djup.

Men bland vrakspillror, végor och is kimpade
passagerarna sin sista kamp mot doden. IForbi...

Biljettpriser: 50 for aldre, 25 6re fér barn.

Vordsamt Sjogren & Carisson.

Umed 1914, A.-B. Umed Tryckerier.

Affisch // Record-Biografen giver 2-
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